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SystemUbersicht SYSTEMS

1 SystemuUbersicht
1.1 Angaben zum Auftrag

Angaben des Herstellers:
Hailo Wind Systems Auftragsnummer:

1.2 Angaben zum Standort
Vom Betreiber auszufillen:
Name (Betreiber):
Telefon:
StraBe:
PLZ: Ort:
E-Mail:

Datum der ersten
Inbetriebnahme:

Datum:
Unterschrift Betreiber:
1.3 Angaben zum System

Vom Montageleiter auszufillen:

Steigeinrichtung: Leiterausfihrung:
Leitersystem (Hailo): | AL (Aluminium) O
Leitersystem (bauseitig): O VA (Edelstahl) O
ST (Stahl verzinkt) O

Sonstige:

Unterschrift Montageleiter:
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Uber dieses Dokument

2 Uber dieses Dokument

Vorwort In hohen Bauwerken oder auch zu maschinellen Zugéngen sind
Steigschutzeinrichtungen ab einer Absturzhéhe

=5 m (gem. DIN 18799-1) bzw.

< 3 m (gem. EN ISO 14122-4) zwingend erforderlich.

Das Steigschutzsystem H-50.2 entspricht héchsten Sicherheitsanfor-
derungen und ist konzipiert als Absturzsicherung bei der Benutzung
von Steigleitern und Steigeisengéngen, sowohl Gber Flur als auch
unter Flur.

An den im Bauwerk befestigten Steigleitern wird mittig an der Stei-
gleiter eine Steigschutzschiene montiert, die als feste FGhrung dient.

Das an der Steigschutzschiene mitlaufende Auffanggerdt Hailo
PARTNER H-50.2 ist mit einem Bandfalldédmpfer ausgestattet und
mit dem Auffanggurt verbunden.

Das Auffanggerdt ist ausschlieBlich zur Sicherung des Benutzers zu-
gelassen.

Das problemlose Einfédeln auf die Steigschutzschiene, die Selbst-

Abb. 1: Auffanggerat Hailo verriegelung im Absturzfall sowie leichtgéngiges Gleiten entlang der
PARTNER H-50.2 Steigschutzschiene -ohne den Benutzer dabei zu behindern- ge-
wiéhrleistet einen sicheren Auf- und Abstieg.
(i) HINWEIS

Bitte lesen Sie diese Informationsbroschire vollsténdig durch und
beachten Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie mit den Monta-
gearbeiten beginnen und das Steigschutzsystem H-50.2 benut-

zen.
Inhalt der Diese Informationsbroschiire beschreibt die Montage, die Benut-
Informationsbroschire zung, sowie die Wartung und Prifung des

Steigschutzsystems H-50.2.

Weitere Sprachen dieser  Sollte das Steigschutzsystem H-50.2 in ein anderes Land weiterver-

Informationsbroschire kauft werden, ist es zur Sicherheit des Benutzers erforderlich, dass
ihm diese Informationsbroschire in der jeweiligen Landessprache
zur Verfigung steht.

(i) HINWEIS

In dieser Broschire und allen zugehérigen Dokumenten werden
die nach DIN EN 353-1:2018 verwendeten Bezeichnungen,
+Mitlaufendes Auffanggerdt einschliellich fester Fihrung” und
JFeste Fuhrung” fir ein besseres Verstdndnis des Anwenders
durch ,Steigschutzsystem” und ,Steigschutzschiene” ersetzt.
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Uber dieses Dokument SYSTEMS

2.1 Klassifizierung der Warnhinweise

Klassifizierung der Die Warnhinweise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Warnhinweise Ausmafl der Geféhrdung zum Ausdruck bringen:
A\ GEFAHR

GEFAHR weist auf eine unmittelbar drohende Gefahrensituation
hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren Verletzun-
gen oder zum Tod fihrt.

/N WARNUNG

WARNUNG weist auf eine mégliche Gefahrensituation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fihren kann.

/N VORSICHT

VORSICHT weist auf eine mégliche Gefahrensituation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zu leichteren Verletzungen fihren
kann.

@ ACHTUNG

ACHTUNG weist auf eine mégliche Gefahrensituation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschéden fihren kann.

Darstellung wichtiger @ HINWEIS

Informationen:

Dieses Symbol macht Sie auf wichtige, nitzliche oder hilfreiche
Informationen aufmerksam.
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Allgemeine Hinweise

3 Allgemeine Hinweise
3.1 Konformitét

Konformitdtserkldrung Das Steigschutzsystem H-50.2 erfillt die Anforderungen der gelten-
den Europdischen Verordnung (EU) 2016/425 fur persénliche
Schutzausristungen gegen Absturz.

Die ausfihrliche EG-Konformitétserklérung finden Sie im Anhang.

EG-Baumusterprifung Die EG-Baumusterprifung fir das Steigschutzsystem H-50.2 wurde
von einer europdischen benannten Stelle durchgefihrt (siehe Zerti-
fikat im Anhang).

Prifung gemdaB ANSI Die Prifung for die Vereinigten Staaten von Amerika gemaf ANSI
wurde durchgefihrt von
INTEREK, 3933 US Route 11, Cortland, New York.

UKCA Die ausfihrliche UK-Konformitétserklgrung finden Sie im Anhang.

3.2 Gewdhrleistung und Haftungsbeschrénkung

Gewdhrleistung Die Gewdhrleistung des Herstellers auf das
Steigschutzsystem H-50.2 betrégt bei Beachtung der Technischen
Dokumentation (Betriebsanleitung) 1 Jahr.

Haftungsbeschrédnkung Bei Verstéflen gegen die hier dargelegten Festlegungen erléschen
iegliche Gewdhrleistungsanspriiche gegeniber
Hailo Wind Systems.
Hailo Wind Systems haftet nicht fir Schéden, die aus Verstéfien ge-
gen die hier dargelegten Festlegungen resultieren.
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Allgemeine Hinweise SYSTEMS

3.3 Pflichten des Betreibers und des Benutzers

(i) HINWEIS

In dieser Infobroschire wird als Betreiber derjenige bezeichnet, der die Befugnis und Verantwor-
tung fur die Anlage tréigt; normalerweise eine Firma oder eine Gesellschaft.

Als Benutzer ist diejenige Person gemeint, die das Steigschutzsystem nutzt.

Verantwortung des
Betreibers

Verantwortung des
Benutzers

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers:

=  dass diese Informationsbroschiire dem Benutzer jederzeit zur
Verfigung gestellt werden kann.

= sicherzustellen, dass das Steigschutzsystem korrekt installiert,
benutzt und gewartet wird und dass diese Arbeiten nur durch
Personen ausgefihrt werden, die fir diese Aufgaben entspre-
chend geschult wurden.

= einen Plan bereitzustellen, in dem alle méglichen Notfalle —
die bei der Benutzung des Steigschutzsystems eintreten kénnen
— Beriicksichtigung finden und erforderliche Rettungsmafinah-
men erldutert sind.

= vor der Auswahl und Benutzung von persdnlichen Schutzaus-
ristungen zum Retten, eine Geféhrdungsbeurteilung nach
84 und 85 des Arbeitsschutzgesetzes durchzufthren.

® nach § 2 der PSA-Benutzungsverordnung eine Bewertung der
Ausristungen vorzunehmen, die fir RettungsmafBnahmen zur
Auswahl stehen. Es dirfen nur persdnliche Schutzausristungen
for RettungsmaBnahmen ausgewdhlt werden, die eine CE-
Kennzeichnung tragen.

Es unterliegt der Verantwortung des Benutzers:

*  das Steigschutzsystem in Ubereinstimmung mit allen Sicher-
heitsanweisungen und Vorgehensweisen dieser Infobroschire,
sowie in Ubereinstimmung mit allen anderen Sicherheitsvor-
kehrungen in der Windenergieanlage zu benutzen.

= persdnliche Schutzausristung gegen Absturz, an Arbeitsplétzen
die auf Grund ihrer Héhe und &rilichen Lage schwer zu errei-
chen sind, zu tragen.

=  bei der Einnahme von Medikamenten, sich Gber etwaige Ne-
benwirkungen, die bei der Begehung der Anlage zu einer Be-
eintréchtigung oder zu kdrperlichen Schaden fuhren kann, zu
informieren.
Der Benutzer muss kérperlich und mental in der Lage sein, die
jeweilige Anlage zu begehen.

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Allgemeine Hinweise

Benutzer des
Steigschutzsystems

Personalbedarf

Verordnungen und
Regeln

Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung und Erfahrung,
sowie Kenntnis der einschldgigen Bestimmungen in der Lage sind,
die ihnen Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mégliche Gefah-
ren selbststdndig zu erkennen und zu vermeiden.

Bei der Montage und der Benutzung des Steigschutzsystems missen
mindestens zwei befdhigte Personen anwesend sein. Die Personen
in und an der Anlage missen jederzeit in der Lage sein, einen Not-
ruf abzusetzen.

Die UnfallverhGtungsvorschriffen BGV Al sowie die BG Re-
geln BGR/GUV 198/199 sind zu beachten.

3.4 Normen und Vorschriften

AS/NZS 1891.1
AS/NZS 1891.3
ANS| Z539.16-2

(EU) 2016/425
BetrSichV

BGV Al
BGI 694
BGR/GUV-R 198

EN 353-1

EN 361
EN ISO 14122-1

EN ISO 14122-4

DIN 18799-1

EN 795

Industrielle Absturzsicherungssysteme und Gerdte
Teil 1: Auffanggurte und Zusatzausristungen

Industrielle Absturzsicherungssysteme und Geréte
Teil 3: Auffanggerate

Sicherheitsanforderungen fir Steigleiter Absturzsicherungssysteme -
Teil 16

Verordnung Uber Persénliche Schutzausristungen

Verordnung Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz bei der Verwen-
dung von Arbeitsmitteln (Betriebssicherheitsverordnung, BetrSichV)

Unfallverhiitungsvorschriften ” Grundsatze der Préavention”
Handhabungsanleitung fir den Umgang mit Leitern und Tritten

Regeln fir die Benutzung von persénlichen Schutzausristungen zum
Retten aus Hohen und Tiefen

Persénliche Schutzausristung gegen Absturz:
Mitlaufende Auffanggerate einschlieBlich fester Fihrung

Persénliche Schutzausristung gegen Absturz: Auffanggurte

Sicherheit von Maschinen - ortsfeste Zugénge zu Maschinen

Teil 1: Wahl eines ortsfesten Zugangs zwischen zwei Ebenen
Sicherheit von Maschinen - ortsfeste Zugénge zu maschinellen Anla-
gen

Teil 4: Ortsfeste Steigleitern

Steigleitern an baulichen Anlagen

Teil 1: Steigleitern mit Seitenholmen; Sicherheitstechnische Anforde-
rungen und Prifungen

Anschlageinrichtungen

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Sicherheit SYSTEMS

DIN CEN/TS 16415  Anschlageinrichtungen:
Empfehlungen fir die Benutzung von Anschlageinrichtungen
durch mehrere Personen gleichzeitig

EN 50308  Windkraftanlagen — Arbeitssicherheit
4 Sicherheit

4.1 BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Steigschutzsystem H-50.2 ist ausschlieBlich fir die hier beschriebene bestimmungsgeméfie Ver-

wendung einzusetzen.

= Das Steigschutzsystem H-50.2 ist als Gesamtsystem geprift und zugelassen.

= Vor dem Einbau des Steigschutzsystems H-50.2 ist es erforderlich dem jeweiligen Benutzer das
Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2 zur Verfiigung zu stellen.

= Die Anzahl der erforderlichen Auffanggeréte richtet sich dabei nach der Anzahl der Benutzer
des Steigschutzsystems.

= Das mitlaufende Auffanggerdt Hailo PARTNER H-50.2 darf nur zum Auf- oder Abstieg am
Steigschutzsystem H50.2 verwendet werden. Eine anderweitige Verwendung ist ausdricklich
untersagt, da dies zu einer Beschddigung und damit zum Versagen des Auffanggerdtes im
Absturzfall fohren kann.

= Das Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2 darf nicht zur Arbeitsplatzpositionierung verwendet
werden. Sollte eine Arbeitspositionierung erforderlich sein, ist ein separates System zu verwen-
den.

= Die persénliche Schutzausristung (PSA) sollte im persénlichen Besitz der jeweiligen Person sein
und nur von diesem Benutzer verwendet werden.
Eine Benutzung durch einen erweiterten Personenkreis ist als nicht sinnvoll zu erachten.

= Alle Fristen fur Prifungen und Wartungen sind unbedingt einzuhalten.

= Oriliche, regionale und nationale Bestimmungen und Vorschriften sind zu beachten und ein-
zuhalten.

Durch den Einsafz von Steighilfen (motorbetrieben oder mittels Gegengewichts) kann die Sicher-

heitsfunktion des Steigschutzsystems H-50.2 mit einem Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2 be-

eintréchtigt werden.

Der Betreiber und die Firma die beide Systeme (Steighilfe mit Steigschutzsystem H-50.2) kombiniert

ist for den bestimmungsgeméfien Gebrauch verantwortlich.

Die uneingeschrankte Sicherheit und Funktion des Steigschutzsystems H-50.2 in Verbindung mit der

ieweiligen Steighilfe muss gewdhrleistet und dokumentiert sein.

/A WARNUNG!

Beeintréchtigung der Sicherheitsfunktion durch den Einsatz von Steighilfen

Es ist zwingend erforderlich, dass eine Funkfionsprifung von einem notifizierten Prisflabor durch-
gefuhrt und mit nachfolgend ausgestellter Unbedenklichkeitserklgrung bescheinigt wird.

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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4.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

/A GEFAHR!

Absturzgefahr durch Missachtung der Vorgaben!

Die Vorgaben zur sicheren Verwendung des Auffanggerites
Hailo PARTNER H-50.2 am Steigschutzsystem missen unbedingt eingehalten werden.

Das Steigschutzsystem H-50.2 darf nicht benutzt werden:

= bei Unkenntnis oder Nichtbeachtung dieser Informationsbroschire.

= von nicht ausreichend qualifiziertem Personal.

= ohne das Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2.

= mit Systemkomponenten anderer Hersteller.
Eine Kombination mit Bauteilen anderer Hersteller ist nicht zuldssig. Ist eine Verwendung an-
derer Bauteile unumgéinglich bedarf es einer schriftlichen Genehmigung von Hailo Wind Sys-
tems.

= bei fehlendem Potentialausgleich an elekirisch leitenden Komponenten.

*  ohne arbeitstégliche Uberprifung (Daily Check) des Steigschutzsystems H-50.2 und des Auf-
fanggerétes Hailo PARTNER H-50.2 (anhand der zugehérigen Informationsbroschire).

*  bei extremen klimatischen Bedingungen, Chemikalieneinwirkung oder mechanische Einflisse
am Steigschutzsystem (z.B. Ol, starke Vereisung, starke Verschmutzung, scharfe Kanten usw.).

=  bei Verdnderung oder Ergdnzung der Ausristung ohne die ausdriickliche schriftliche
Zustimmung des Herstellers.

= von Personen, die das Rettungskonzept nicht gelesen und verstanden haben.

(i) HINWEIS

Es wird keine Haftung fur Personen- oder Sachschéden Gbernommen, die aus VerstéBen gegen
die hier dargelegten Bestimmungen oder aus der Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise resul-
tieren.

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Sicherheit SYSTEMS

4.3 Sicherheitshinweise

ACHTUNG!

Sachschéden sind durch Nichtbeachten dieser Anleitung méglich.
Beachten Sie deshalb:

= lesen Sie sich vor der Nutzung des Steigschutzsystems H-50.2 die Informationen zur Mon-
tage, zum Gebrauch, sowie zur Wartung und Prifung in dieser Informationsbroschire sorg-
féltig und vollstéindig durch und beachten Sie auflerdem die Anweisungen in der Informati-
onsbroschire fir das Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2.

®  Das mitlaufende Auffanggeréte Hailo PARTNER H-50.2 darf nur am Hailo Steigschutzsystem
H-50.2 benutzt werden.

= Sicherheitshinweise besonders beachten.

0 ACHTUNG!

Persénliche Schutzausriistung gegen Absturz (PSAgA) tragen!
Schutz vor Absturz aus mehr als geringer Hshe.

= Die PSAgA muss sachkundig ausgewdhlt, angewendet und geprift werden.

= Die PSAgA darf nur zum vorgesehenen Zweck und von solchen Personen benutzt
werden, die in der sicheren Benutzung unterwiesen worden sind und entspre-
chende Kenntnisse besitzen!

= Nur Auffanggurte nach EN 361 (Europa) und AS/NZS 1891.1:2007 (Austra-
lien/Neuseeland) sind in Verbindung mit dem Auffanggerét
Hailo PARTNER H-50.2 am Steigschutzsystem H-50.2 zuléssig.

= Bei einer Kombination von Ausristungsteilen (z.B. Verbindung benutzerspezifi-
scher Auffanggurte mit dem mitlaufenden Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2)
ist es zwingend notwendig, dass dies nicht zu einer Beeintrachtigung des Gesamt-
systems fuhrt. Eine Beeintréchtigung kann im Absturzfall zum Versagen des Auf-
fanggerétes fuhren.

Kommunikationsmittel (Mobiltelefon/Funkgerdt) mitfihren

?‘ Fur den Aufenthalt in und an der Windenergieanlage muss ein sténdiger Sprechkontakt
zwischen den Personen gewdhrleistet sein. Kontakt zwischen den Personen mit Mobil-
telefon oder Funkgerét sicherstellen.

Schutzhelm tragen

Schutz des Kopfes vor herabfallenden Gegensténden und vor Anschlagen bei Stirzen
oder unter beengten Verhdalinissen.

®

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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o ACHTUNG!

Sicherheitsschuhe tragen
@ Schutz der FiBe vor schweren herabfallenden Teilen, Ausrutschen, Durchtreten von
herumliegenden scharfkantigen Teilen.

@ Sicherheitshandschuhe tragen
Schutz der Héinde vor Reibung, Abschirfungen, Stichen und Schnitten.

A GEFAHR!

Das Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zum Absturz und damit zu schweren Verletzun-
gen oder zum Tod fihren.

Beachten Sie deshalb:

= Das Steigschutzsystem ist von einer sachkundigen bzw. einer beféhigten Person auf Schéaden
zu Uberprifen.

* Das Ergebnis dieser Uberprifung muss zweifelsfrei den sicheren Zustand und die sichere
Funktion des Systems gewdhrleisten.
Ist dies nicht der Fall, so sind entsprechende InstandsetzungsmaBBnahmen fachgerecht
durchzufihren.

= Die Kombination mit Bauteilen anderer Hersteller kann zum Versagen des Gesamtsystems
fohren. Die sichere Funktion eines Ausristungsteils oder der zusammengesetzten Ausristung
kann beeintrdchtigt werden.

=  Verwenden Sie das Steigschutzsystem H-50.2 nur zum vorgesehenen Zweck, ein zweckent-
fremdeter Einsatz ist ausdriicklich untersagt.

= Beachten Sie die Unfallverhitungsvorschriffen BGV Al sowie die BG Regeln BGR/GUV-R
198/199!

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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A GEFAHR!

Die unsachgeméBe Bedienung kann zu schweren Personen- oder Sachschéden fihren.

Beachten Sie deshalb:

= FGhren Sie vor jeder Benutzung des Steigschutzsystems H-50.2 eine Funktionskontrolle des
Steigschutzsystems und des Auffanggerdtes Hailo PARTNER H-50.2 anhand der zughérigen
Informationsbroschiren durch.

= Das mitlaufende Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2 ist fir ein Gesamtgewicht (Kérper-
gewicht des Benutzers inklusive Kleidung und Equipment) von 50 bis 136 kg zugelassen.

= Max. Abweichung der Steigschutzschiene (Material Aluminium) zur Vertikalen
=-3°- +15°

®  An dem Steigschutzsystem dirfen max. 10 Personen in einem Mindestabstand von 6 m
gleichzeitig steigen.
Der Mindestabstand zwischen den Personen darf im Not- oder Rettungsfall unterschritten
werden.

=  Bei der Nutzung des H-50.2 Steigschutzsystem in der Néhe von sich bewegenden Maschi-
nen und elekirischen Anlagen ist erhdhte Vorsicht geboten.

0 ACHTUNG!

Fristen zur Prifung und Wartung.

*  Die vorgeschriebenen Fristen fir wiederkehrende Prifungen / Wartungen sind einzuhalten!

*  Die Steigeinrichtung ist mindestens einmal jéhrlich durch eine sachkundige und beféhigte
Person auf ihren ordnungsgeméfBen Zustand zu Gberprifen.

e Das Kontrollblatt for die Prifung finden Sie im Anhang dieser Anleitung.

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Sicherheit

4.4 Kennzeichnungen und Hinweise am Steigschutzsystem H-50.2
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Alle Kennzeichnungen, Aufkleber mit Sicherheitshin-
weisen und Sicherheitsvorschriften bitte besonders
beachten.

1 Hinweise zum Steigschutzsystem H-50.2
Sicherheitshinweise zum Einsatz des Auffang-
gerdtes und zur Benutzung des
Steigschutzsystems H-50.2.

2 Typenschild Steigleiter
Material- und Maflangaben sowie Hinweise
zur Belastung der Steigleiter.

3 Leiterkennzeichnungsschild

Hinweise zum Steigschutzsystem H-50.2.

Uberprifung der Steigleiter mindestens ein-

mal jéhrlich durch einen Sachkundigen, do-

kumentiert durch eine Prifplakette.

Typenschild der Steigschutzschiene H-50.2

Chargennummer der Steigschutzschiene

Kennzeichnung der Sperre fir nicht zugelas-

sene Auffanggerate (in einer Héhe von max.

3 m Uber der Zugangsebene).

o~ O M

€) ACHTUNG!

Das Steigschutzsystem H-50.2 muss an der Zu-
gangsstelle zwingend mit einem Typenschild ge-
kennzeichnet sein, aus welchem hervorgeht, wel-
ches Auffanggerdte am Steigschutzsystem H-50.2
zu verwenden ist.

Bei Verwendung neuer Auffanggerétetypen hat
der Betreiber sicherzustellen, dass diese Informa-
tion dem Nutzer ersichtliche ist.

(i) HINWEIS

Es werden ggf. auch kundenspezifische Sicher-
heits- und Hinweisschilder verwendet, die hier
nicht beschrieben und dargestellt sind.

Abb. 2: Kennzeichnungen und Hinweise

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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ACHTUNG!

ATTENTION!

Leiter entspricht:

L'échelle satisfait

Qux normes:

H-50.2 System gemiib DIN EN 353-1:2018, ANSI 2359.16-2016 und AS/NZS 1891.3:2020
Darf ausschlieBlich mit dem Autfanggeriit Huilo PARTNER H-50.2 in Verbindung mit Auffanggurten
nach EN 361 {Europa), OSHA/ANSI (Nordamerika) oder AS/NZS 1891.1:2007 (Australien, Neuseelond) genutzt werden.

*+  Die Schutzwirkung des Auffanggeriites ist ab 3 m Steighthe iber gegeben! (Sicherheitsab

WIND

SYSTEMS

WI'N_.D<

SYSTEMS

Atl'lllll‘lg ! +  Iwischen 2 steigenden Personen ist ein Abstand von mindestens 6 m einzuhalten.
+  Max. 10 Personen diirfen das System gleichzeitig benutzen.

H-50.2 System according to DIN EN 353-1:2018, ANSI 2359.16-2016 and AS/NZS 1891.3:2020

May only be used with fall arrester Hailo PARTNER H-50.2 in conjunction with EN 361 (Furope), OSHA/ANSI
(North America) or AS/NZS 1891.1:2007 {Australia, New Zealond) compliant safety harness.

ATTENTION!

The safety harness provides protection from o height of 3 m above the access levell (Safety margin =3 m)
There should always be a gap of at least 6m between any twe peolpe on the fall arrest system.
No more than 10 persons may use the system af the some time.

H-50.2 Systéme conforme & DIN EN 353-1:2018, ANSI 2359.16-2016 et AS/NZS 1891.3:2020

Doit étre urilisé exclusivement avec I'anfichute Hailo PARTNER H-50.2 et avec des harnais de sécurité
selon EN 361 (Europe), OSHA/ANSI (Amérique du Nord) ou AS/NZS 1891.1:2007 (Australie, Nouvelle-Zélande).

*  Leffet protecteur de I'ontichute n’est réalisé qu'a partir de 3 m de hauteur au-dessus dv niveau d*acces!

C€ 0158

Attention! (distance de sécurité = 3 m)

*  Entre deux personnes utilisant |“accés, une distance d*au minimum 6 m doit étre respectée.

« 10 personnes au maximum peuvent utiliser en méme temps le systeme.
Informationsbroschiire beachten! Zutretfendes bei der Montage
Follow manufocturer 's eintragen baw. ankreuzen. Montiert Neichste Prifung
instructions included at aﬂ For assembly, enter or Assombled Nextinspecton
fime of shipment! tick os applicable. ° sperion
Lire attentivement Monté Prochaine inspection

Pour le montage, entrez ou

le manvel d'information! pointez selon le cas.

C€ 0158

Typ: H-50.2 Aluminium
Type: H-50.2 Aluminium

WIND

SYSTEMS

3

Aufstieg nur mit einem zum Fohrungsseil oder zur Fihrungsschiene
zugelassenem Auffanggerét. Nur Auffanggurte der Standards EN 361
[Europa), OSHA/ANSI (Nordamerika), AS/NZS 1891.1:2007 (Ausk
ralien, Meuseeland) oder NBR 15.836 (Brasilien) verwenden!

IIJ'I’.!\I’B<

SYSTEMS
g

Zulassige Belastung
Gewicht = 150 kg

Charge max. autorisé

Ne montez sur I'échelle que si elle est munie d'un systéme an- Poids - 150 kg

tichute adapté ou céble ou ou rail de guidage. Utilisiez exclu-
sivement des harnais de sécurité aux normes EN 361 (Evrope),
OSHA/ANSI (Amérique du Nord), AS/NZS 1891.1:2007
[Australie, Nouvelle-Zélande) ou NBR 15.836 (Brésil).

DIN EN 353-1:2018
AS/NZS 1891.3:2020
ABNT NBR 14.627/2010
ANSI 2359.16-2016

OSHA 1926.1053 Zugang nur fir im Steigschutz unterwiesene Persanen E
OSHA 1910.23 faccess only p d infall on. &
ANSI 14.3 (Pﬂl"s) CCes reserve aux personnes au courant du systeme antichute. {E
ENISO 14122-4: 2016 ) jicy Machste Prifung 5
AS 1657 (nur/ o1l /seul =
72x25 & 60x20) Monté Prochaine inspection a

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Haile Wind Systems GrabH & Co. K6
Kalteiche-Ring 18
35708 Halger, Germeny
www.hallowindsystems. com

1133759 » 04/2022 = DE-EN-FR
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H-50.2 System (@) wit'

Approved fall arrester

Hailo PARTNER H-50.2

Auffanggerate des H-50
Systems sowie Auffang-
gerdte anderer Hersteller

sind nicht zulassig!
Fall arresters of the H-50
system and fall arresters
from other manufacturers
are not permitted!

Hailo PARTNER R1
1122999 » 06/2021

SPL-50-PRO




4.5 Sicherheitsabstand an der Anlage

b= Fur das Steigschutzsystem H-50.2 ergibt sich
nach der Berechnung der Leistungsdaten und
o= dem erforderlichen freien Bereich zum Héngen

der Person im Falle eines Absturzes ein Sicher-
\ o — heitsabstand von 3m.

/A WARNUNG!

Versagen der Schutzwirkung des Auffangge-

‘ réites

/ I | 9 Die Schutzwirkung des Auffanggerdtes Hailo
— R PARTNER H-50.2 ist nicht gegeben, wenn

sich der Benutzer im unteren Bereich der Stei-

geinrichtung befindet

(<3m ab Oberkante Zugangsebene).

AUHODQ—
strecke

(i) HINWEIS

=]

Der Betreiber der Anlage muss einen entspre-
- chenden Warnhinweis (siehe Kapitel Kenn-
y zeichnungen und Hinweise am Steigschutzsys-
S.cherheiisﬂbsw tem H-50.2, Seite 16) an der baulichen Einrich-
=3m o tung anbringen, der den Benutzer zweifelsfrei
Uber den Sicherheitsabstand aufklért.
Das Steigschutzsystem H.50.2 muss an der Zu-
gangstelle zwingend mit einem Typenschild
(sieche Kapitel Kennzeichnungen und Hinweise
am Steigschutzsystem H-50.2, Seite 16) ge-
- kennzeichnet sein, woraus hervorgeht, welches
Auffanggerét am Steigschutzsystem zu verwen-
den ist.

T

1N

T

1|

I\

—

Bei Verwendung neuer Auffanggerdte hat der
— Betreiber sicherzustellen, dass diese Informa-
\ tion dem Nutzer ersichtlich ist.

Abb. 3: Sicherheitsabsténde

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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5 Montage

5.1 Sicherheitshinweise zur Montage

Bei Montage-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten ist darauf zu achten, dass keine GerUste, Platt-
formen oder sonstige Dinge eventuell in den Absturzbereich hineinragen und somit im Absturzfall
zu einer zusditzlichen Gefdhrdung fuhren kénnen.

Bei der Montage und der Benutzung von Zubehérteilen fur dieses System ist die beigefugte Anlei-
tung entsprechend zu beachten.

Bei der Nachristung eines Steigschutzsystems durch den Betreiber sind die einschlégigen Normen
zu erfillen (siehe Normen und Vorschriften, Seite 10).

Wird an einer bereits vorhandenen Leiteranlage, die der Norm EN ISO 14122-4,

DIN 18799-1 oder EN 14396 entspricht, ein Steigschutzsystem H-50.2 nachgeristet, muss im
Zweifelsfall, z.B. bei geringerem Querschnitt, bei Korrosion, bei nicht tragféhiger Holm-Sprossen-
verbindung oder bei schlechter Verankerung am Bauwerk unter Beriicksichtigung der Regeln der
Technik bzw. durch Planung und Beurteilung eines Ingenieurbiros, eine sichere Benutzung ge-
wéhrleistet werden. Dabei ist sicherzustellen, dass die im Absturzfall auftretende dynamische Last
von 6 kN sowie eine statische Last von 15 kN vom Gesamtsystem aufgenommen werden kénnen.

Werden die erforderlichen Nachweise (fir eine sichere Kraftaufnahme bauwerksseitig) nicht ge-
fohrt, so kann im Schadensfall von einer Produkthaftung seitens des Herstellers Abstand genommen
werden.

Die Haftung geht dann an den Betreiber Gber.
5.2 Transport und Lagerung

Vor der Montage des Steigschutzsystems sind alle Teile auf einwandfreien Zustand zu Gberprifen.
Es durfen keine Transportschéden (z. B. Verbiegung der Steigschutzschiene) an
Systembestandteilen vorhanden sein.

Alle Bestandteile des Sysstems sind so zu sichern, dass keine Beeintréichtigungen ihrer Funktion
erfolgt und sich alle Komponenten in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand befinden.

/N  WARNUNG!

Absturzgefahr durch beschédigte Systemkomponenten

Bestehen Zweifel hinsichtlich eines sicheren Zustandes der Bestandteile des Systems, missen die
Bestandteile oder das System sofort ersefzt werden. Dies muss durch den Hersteller oder durch
eine andere sachkundige Person ausgefihrt werden.

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Montage

5.3 Ubersicht Systemkomponenten
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Abb. 4: Steigschutzschiene

/

Abb. 8: Steigschutzschiene Montageset

Steigschutzschiene
Steigschutzschiene Montageset
Ruhe-Klapppodest
Schienenverbinder
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Endanschlag oben u. unten
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Sperre fir nicht zugelassene Auffangge-
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Abb. 5: Systemkomponenten
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Abb. 7: Ruhe-Klapppodest Abb. 8: Schienenverbinder Abb. 9: Sperre fir nicht zugelassene
Auffanggerdte

ﬁ%

Abb. 10: Endanschlag oben v. Abb. 11: Aufsteckbare Einstiegshilfe Abb. 12: FIEXi‘?’er )
unten Schienenverbinder

(i) HINWEIS

Die Abbildungen sind Beispiele und kénnen je nach Ausfih-
rung von der gezeigten Darstellung abweichen.

Weitere Informationen beziglich Ausfihrung und Art.-Nr. der
einzelnen Produkte finden Sie unter www.hailo-windsys-
tems.com.

Abb. 13: Ausgleichsstiick
Schienenverbinder

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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5.4 Hinweise zur Montage

Vorabhinweis = Vor Beginn der Montage ist sicherzustellen, dass die auftreten-
den Lasten am Bauwerk aufgenommen werden kénnen.
= Sollten hierzu keine entsprechenden Informationen (Unterla-
gen) vorliegen, so ist ein statisches Gutachten, welches die er-
forderliche Lastaufnahme bericksichtigt, zwingend notwendig
und auch nachzuweisen

= Werden die erforderlichen Nachweise (fir eine sichere Kraft-
aufnahme bauwerksseitig) nicht gefihrt, so kann im Schadens-
fall von einer Produkthaftung seitens des Herstellers Abstand
genommen werden.
Die Haftung geht dann an den Betreiber Uber.

Montagepersonal = Es sind mindestens zwei Personen zur Montage des
Steigschutzsystems erforderlich
= Die Sicherung des Montagepersonals darf nicht am zu instal-
lierenden System erfolgen.
= Es ist ein zugelassener Anschlagpunkt nach EN 795 am Ge-
béude oder einer anderen Konstruktion zu verwenden.

Hinweis zur Montage =  Fir Betonbauwerke diirfen nur bauaufsichtlich zugelassene Di-
an Betonbauwerken bel verwendet werden.
®  Bei nicht definierten Untergrinden ist das Befestigungssystem
in Abstimmung mit dem Tragwerksplaner auszufihren.
*  Anforderung an den Beton:
Es ist mindestens eine Betonqualitét C20/25 erforderlich.

Hinweis zur Montage = Fir Mauerwerke dirfen nur bauaufsichtlich zugelassene Dibel
an Maverwerken verwendet werden.
= Bei nicht definierten Untergrinden ist das Befestigungssystem
in Abstimmung mit dem Tragwerksplaner auszufihren
=  Eine Durchgangsverankerung mit Gegenplatte ist auch denk-
bar. Dies ist mit dem Bauwerksplaner abzustimmen und nach-
zuweisen.

(i) HINWEIS

Vor der Montage der Steigleiter ist sicherzustellen, dass die Kraft-
Ubertragung zum tragenden Bauwerk hin, mit ausreichender Si-
cherheit gewdhrleistet ist (Abstimmung mit dem Tragwerkspla-
ner)!

Beachten Sie die Montageanleitung des Dibel Herstellers!

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Montagedurchfihrung 1. P Verwenden Sie nur absolut saubere und unbeschédigte
Systemteile.

2. P Achten Sie besonders auf unbeschédigte Lauffléchen der
Schienen.

= Beschddigte Teile missen durch neue Teile ersetzt wer-
den.

3. P Prifplan und Dokumentation zum Steigschutzsystem
H-50.2 befindet sich auf (siehe Prifplan wiederkehrende
Prifungen des Steigschutzsystems H-50.2, Seite 48).

4. P Montageprotokoll zum Steigschutzsystem
H-50.2 befindet finden sich auf (siehe Montageprotokoll
Steigschutzsystem H-50.2, Seite 44).

Montageprotokoll 5. P AbschlieBend muss der Montageleiter des Steigschutzsys-
tems H-50.2 die Montage in deutlicher Schrift und doku-
mentenecht im Montageprotokoll dokumentieren.

5.5 Anziehdrehmomente

Anziehdrehmomentwert (sofern nicht anders festgelegt)
Edelstahlschraube Stahlschraube
max. Anzugsmomente Ma (Nm) bei einer |  max. Anzugsmomente Ma (Nm) bei einer
Gesamtreibzahl u=0,10 Gesamtreibzahl y=0,08
(u=0,10 entspricht einer ungesdlten, tro- | (u=0,08 entspricht einer ungedlten, trocke-
ckenen Oberfléche) nen Oberflache)
A2 und A4 Festigkeitsklasse
Festigkeitsklasse 70 8.8 10.9
[Nm] [Nm] [Nm]
M8 14,5 17,9 26,2
M10 30 36 53
M12 50 61 90
M16 121 147 216
M20 244 297 423
Festigkeitsklasse 70 entspricht einer Kalt-
pressfertigung bis zu Nennléngen 8xd
und einer Dehngrenzeausnutzung von
Rr0,2=90%

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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5.6 Montage der Steigleiter (MaBvorgaben)
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Abb. 14: Steigleiter mit mittig montierter
Steigschutzschiene

Das Steigschutzsystem H-50.2 ist fir die Montage
an Hailo Steigleitern vorgesehen. Es kann jedoch
auch an Steigeinrichtungen

(gleichwertige Leitern anderer Hersteller) montiert
werden, die den jeweiligen Normen und Vorschrif-
ten entsprechen siehe (siehe Abb. Steigleiter mit
mittig montierter Steigschutzschiene, Seite 24).

Bei der Montage von H-50.2 Steigschutzschienen
an Leitern anderer Hersteller sind die Angaben auf
Seite 28 (Befestigungsabstand) unbedingt zu beach-
ten. (Kapitel Normen und Vorschriften, Seite 10)
Fir das Abstandsmaf3 [A] gelten folgende Vorga-
ben:

=  ENISO 14122-4: [A] = Der Abstand zwischen
Einstiegsflache und erster Sprosse darf den Ab-
stand zwischen zwei aufeinander folgenden
Sprossen nicht Gberschreiten.

= DIN 18799-1: [A] = max. Sprossenabstand

betrégt [B] + 100 mm, min. Sprossenabstand
betragt 1/2 [B]

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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5.7 Hinweise zur Befestigung der Steigleiter am Bauwerk
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Abb. 15: Abstand Verankerungspunkte
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M12/M16
Abb. 16: Steigleitermontage an Gewindebuchse
MI12/M16
Evﬁdlll}ﬂ}ﬂ___ I aﬂ]i Q%

M10

Abb. 17: Ankerdibelbefestigung in Beton (min.

C20/25)

Die Verankerungsstellen und deren Verbin-
dungen (Halter, Befestigungsmittel) missen in
der Lage sein, die Lasten aufzunehmen.

Bei der Dimensionierung der Leiterhalter und
der Verankerungspunkte muss sichergestellt
werden, dass eine dynamische Last von 6 kN
sowie eine statische Last von 15 kN vom Ge-
samtsystem aufgenommen werden kann.

Die Verankerungspunkte diirfen einen vertika-
len Abstand von max. 2000 mm nicht Uber-
schreiten.

Sinnvollerweise = 1960 mm, bei einem
Sprossenraster von 280 mm (siehe Abb. Ab-
stand Verankerungspunkte, Seite 25). Gré-
fere  Absténde sind im Vorfeld mit
Hailo Wind Systems abzustimmen.

Die Verankerungspunkte missen immer paar-
weise, jeweils rechts und links an der Leiter, in
einer Ebene angeordnet sein.

Der Untergrund am Bauwerk fur die Veranke-
rungspunkte muss fir die zuvor genannten
Lasten ausreichend dimensioniert und geeig-
net sein.

Geeignete Untergrinde sind:
Stahlkonstruktionen  mit  Gewindebuchsen
(min. M 12) (siehe Abb. Steigleitermontage an
Gewindebuchse M12/M16, Seite 25) oder
Durchgangs-Schraubverbindungen,  Anker-
dibelbefestigung an Betonbauwerken mit ei-
ner Betongite von min. C 20/25, wobei nur
bauaufsichtlich zugelassene Ankerdibel ver-
wendet werden dirfen (siehe Abb. Anker-
dibelbefestigung in Beton (min. C20/25),
Seite 25).

Mauerwerke sind als Untergrund fir eine An-
kerdibelbefestigung nicht geeignet. In diesen
Fallen ist eine Durchgangsverankerung mit
Gegenplatte durch das Mauerwerk denkbar.
Die ist jedoch zwingend mit einem Bauingeni-
eurbiro zu planen und entsprechend nachzu-
weisen.

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2
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Beispiel: Windenergieanlage

Abb. 19: Montage an Leitersprosse (mittig)
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5.8 Montage der Steigleiter (Beispiel)

Montage

Beispiel: Hochbau
ENISO 14122-4 = 12m |DIN 18799-1 = 10 m | EN 503308 = 9m (Windenergieanlagen)

Abb. 18: Montage an Leitersprosse (mittig)

*Abstandsmafe der Ruhepodeste:
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5.9 Montage mit Hammerkopfschraube

@

M8  My=27Nm

Bei der Montage der Steigschutzschiene und an-
derer Systemkomponenten mit Hammerkopf-
schrauben folgende Vorgehensweise beachten:

1. P Setzen Sie die Hammerkopfschraube
in die Offnung des Schienenprofils ein.

2. » Drehen Sie die Hammerkopfschraube
im Profil der Steigschutzschiene um
90° und positionieren Sie den Vierkan-
tansatz der Hammerkopfschraube in
der Offnung des Schienenprofils.

=> Nur dadurch ist eine sichere Ver-
bindung gewdhrleistet.

3. P Kontrollieren Sie die waagerechte Po-

sition der Schlitzmarkierung an der
Hammerkopfschraube [X].

4. P Ziehen Sie beide Muttern fest.

= Das Anzugdrehmoment der Muttern
bei der Erstmontage betrdgt mind.
27 Nm.

€) ACHTUNG!

= Die Steigschutzschiene (Material Alumi-
nium) ist mit einer Toleranz zur Vertikalen
von max. -3° bis +15° zu montieren.

= Achten Sie bei der jdhrlichen Prifung der
Steigschutzschiene auf einen festen Sitz
aller Schraubverbindungen.

= Kontrollieren Sie die waagerechte Posi-
tion der Schlitzmarkierung an der Ham-
merkopfschraube [X].

= Sollte sich eine Mutter gelockert haben,
ziehen Sie diese mit einem Anzugdreh-
moment von mindestens 27 Nm wieder
fest.

Abb. 20: Montage mit Hammerkopfschraube
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5.10 Befestigung an der Leitersprosse (Beispiel)

Fir die Montage der Steigschutzschiene an eine Hailo Steigleiter ist generell ein Befestigungsab-
stand von £ 1400 mm zuléssig. Fir die Montage der Steigschutzschiene an Leitern anderer Her-
steller bzw. an Leitersystemen gemdfl EN ISO 14122-4, DIN 18799-1, die nachtréglich mit dem
Steigschutzsystem H-50.2 ausgeristet werden, ist ein maximaler Befestigungsabstand von
1120 mm erlaubt. Alle Leitern missen die jeweiligen Normen und Vorschriften, siehe Kapitel Nor-
men und Vorschriften, Seite 10, erfillen.

Montage an Leitersprosse Montage an Leitersprosse
(Aluminium Steigleiter) (Stahl-/Edelstahlsteigleiter)

Montage der Steigschutzschiene mit Hammer-  Montage der Steigschutzschiene mit Hammer-
kopfschraube und Sprossenschelle mittig an  kopfschraube und Sprossenschelle mittig an
eine Steigleiter siehe hierzu Kapitel Montage mit  eine Steigleiter siehe hierzu Kapitel Montage mit
Hammerkopfschraube, Seite 27. Hammerkopfschraube, Seite 27.

@ /-’ B) ﬁ

&»

\\

M8 My=27Nm

Abb. 21: Montage an Leitersprosse (Aluminium Abb. 22: Montage an Leitersprosse
Steigleiter) (Stahl- / Edelstahlleiter)
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Uberstand der Steigschutzschiene an der

Leitersprosse
Q) -~
() T
=T

Abb.  23:

Maflangabe

Uberstand ~ der

Steigschutzschiene an der Leitersprosse

© AcCHTUNG!

Der Mindestiberstand der Steigschutzschiene
H-50.2 gemessen ab Mitte Leitersprosse, muss
80 mm betragen. Der maximale Uberstand der
Steigschutzschiene H-50.2, gemessen ab Mitte
Leitersprosse, darf 140 mm nicht Gberschreiten.

Diese Vorgaben beziehen sich jeweils oben und
unten auf die erste Sprosse nach Schienenan-
fang bzw. Schienenende.

Die Steigschutzschiene muss an der Steigleiter jeweils oben und unten an der ersten Sprosse
nach Schienenanfang bzw. Schienenende befestigt werden.

Die dazwischen liegenden Befestigungsabsténde sind unbedingt einzuhalten, auch wenn diese
kleiner als die max. zuléssigen Vorgaben sind1020558. Ein Austauschschienenstiick innerhalb
eines Steigwegs muss an mindestens zwei Befestigungspunkten an der Leiter montiert werden.
Ein Steigweg muss auf jeden Fall mindestens 5 Befestigungspunkte aufweisen. Dies muss auch
sichergestellt sein, wenn der Steigweg aus nur einer Steigschutzschiene besteht.
Ordnungsgemdf montierte Steigschutzschienenstiicke kénnen als durchgehende Steigschutz-

schiene betrachtet werden.
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5.11 Montage Ruhe-Klapppodest

Montagebeispiel Nach DIN 18799-1 ist bei Systemh&hen > 10 m
ein Ruhe-Klapppodest in einer Héhe von max.
g 10 m Gber der Zugangsebene einzubauen.

Alle weiteren 10 m muss erneut ein Ruhe-
Klapppodest an die Steigleiter montiert werden.
In Windenergieanlagen sind gem. DIN 50308
max. < 9 m Abstand zwischen 2 Ruhe-Klapppo-
desten zuldssig.

Nach EN 14122-4 ist ein max. Abstand zwi-
schen 2 Ruhe-Klapppodesten von <12 m ge-
stattet.

Montage des Ruhe-Klapppodestes -zweiteilige
Standflache - an der Leitersprosse. (Aluminium-
Steigleiter,

Leiter Innenmafl > 370 mm)

(i) HINWEIS

Sechskantmutter [X] nur so fest anziehen,
dass das Ruhe-Klapppodest leichtgdngig ge-
schwenkt werden kann.

[X]

Abb. 24: Montage Ruhe-Klapppodest
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5.12 Montage des Schienenverbinders

Montage am SchienenstoB3 Montage zweier Steigschutzschienen mittels
Schienenverbinder.

Die Hammerkopfschraube muss im Profil der
Steigschutzschiene gedreht und mit dem Vier-
kantansatz in der Offnung des Schienenprofils
positioniert werden. Der vorstehende Ansatz des
Schienenverbinders [X] muss ebenfalls in der
Offnung des Schienenprofils positioniert wer-
den.

Nur dadurch ist eine sichere Verbindung ge-
wiéhrleistet siehe hierzu Kapitel Montage mit
Hammerkopfschraube, Seite 27.

5666

Abstandsmaf3 zwischen den Steigschutzschienen
(Schienenstof}) = O mm bis max. 4 mm.

Fir den Langenausgleich infolge Temperatur-
schwankungen kann am Schienenstof ein Luft-
Nm spalt von max. 4 mm vorgesehen werden.

€) ACHTUNG!

An  jedem  Schienenstol missen  die
Steigschutzschienen mit einem Schienenver-
binder aneinandergefigt werden.

An jedem  SchienenstoB  missen die
% Steigschutzschienen mit einer Sprossenschelle
[Y] am Ende der unteren und am Anfang der

oberen Steigschutzschiene an den Leiterspros-
sen befestigt werden.

Abb. 25: Montage Schienenverbinder
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Montage

5.13 Montage eines flexiblen Schienenverbinders

Flexibler Schienenverbinder Voraussetzungen:

= An der dariber- und darunter liegenden
Sprosse muss ein Sprossenverbinder mon-
tiert sein.

= Unterhalb des flexiblen Schienenverbinders
M8  My=27Nm missen mindestens 5 Sprossenschellen
montiert sein.

= Der flexible Schienenverbinder darf nicht
an der ersten Steigschutzschiene von unten
montiert werden.

= Doas Leiterstick, an dem ein flexibler Schie-
nenverbinder zum Einsatz kommt, muss mit
mindestens einem Leiterhalter befestigt
sein (z.B. kein Flanschibergangsstick).

= Spalt bei Montage des flexiblen Schienen-
verbinders max. 0-1 mm.

Abb. 26: Montage flexibler Schienenverbinder

Der Einsatz des flexiblen Schienenverbinders wird bei langen Leiterwegen (> 100 m) oder stark
schwankenden Tirmen empfohlen. Die Montage sollte etwa auf der Halfte des Steigweges erfol-
gen.

1. P Setzen Sie den flexiblen Schienenverbinder von oben in die Steigschutzschiene ein.

2. P Llegen Sie die Gegenplatte so an, dass sie biindig mit der unteren Steigschutzschiene ab-
schlieBt und verschrauben Sie beide Teile.

= Der Spalt zwischen den zwei Steigschutzschienen muss bei der Montage so gering wie
méglich gehalten werden (0-1 mm), so dass ein Spaltausgleich bei Schwankungen
der Steigschutzschiene bis maximal 4 mm méglich ist.
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5.14 Montage Ausgleichsstiuck Schienenverbinder

Montagebeispiel

Abb. 27: SpaltmaB Ausgleichsstick

M8 My=27Nm

[

L\JY

Abb. 28: Montage Ausgleichsstick

Das Ausgleichsstuck, ist verfigbar in den Lén-
gen 4, 8 und 12 mm, und kann bei zu grofien
Spaltmaflen zwischen den Steigschutzschienen
statt eines normalen Schienenverbinders einge-
setzt werden.

1.

» Drehen Sie die Hammerkopfschraube

im Profil der Steigschutzschiene und
positionieren Sie sie mit dem Vierkant-
ansatz in der Offnung des Schienen-
profils.

Setzen Sie den Schienenverbinder mit
dem vorstehenden Ansaiz in dieselbe
Offnung ein.

Legen Sie den Schienenverbinder so
an, dass das Ausgleichsstiick auf der
unteren Steigschutzschiene aufliegt.

= Oberhalb des Ausgleichsstiicks darf
dann ein maximaler Spalt von
4 mm zur oberen Steigschutz-
schiene bestehen.
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5.15 Montage des Endanschlags

Montage des Endanschlags Die Hammerkopfschraube muss im Profil der
Ein Endanschlag wird immer am Anfang bzw. Steigschutzschiene gedreht und mit dem Vier-
am Ende einer Steigschutzschiene eingesetzt kantansatz in der Offnung

und direkt an der Steigschutzschiene montiert.  des Schienenprofils positioniert werden. Nur
Die Hammerkopfschraube muss im Profil der dadurch st eine sichere Verbindung gewdhrleis-
Steigschutzschiene gedreht und mit dem Vier- tet siehe Kapitel Montage mit Hammerkopf-
kantansatz in der Offnung des Schienenprofils ~ schraube, Seite 27.

ositioniert werden. Nur dadurch ist eine si-

cF:)here Verbindung gewdhrleistet siehe Kapitel A WARNUNG!

Montage mit Hommerkopfschraube, Seite 27.

Posifionierung des Endanschlages Abstngethr dUrCh HinGUSg|ei’ren des AU'F'

Der Endanschlag [X] kann so positioniert wer- fanggerétes ous der Steigschutzschiene

den, dass er sich - sowohl oben als auch unten ~ Am Anfang und am Ende eines Steigweges
- nach Schienenanfang zwischen den beiden ~ Sowie an jeder Entnahmestelle oder Unter-

ersten Sprossen der Steigleiter befindet. brechung der Steigschutzschiene, muss zur
Absicherung gegen ein unbeabsichtigtes

Herausgleiten des Auffanggerdtes ein End-
anschlag montiert werden.

Alternativ kann der Endanschlag [X] so positio-
niert werden, dass er nach Schienenanfang
oben vor der ersten Sprosse als auch unten nach
der letzten Leitersprosse befestigt wird.

Montage der Sperre fur nicht

! Sicherheitsanschlag wéhrend der
zugelassene Auffanggerdte

Montage

Eine Sperre fur Gerdte von Drittanbietern ist op-

tional einsetzbar. Bei Bedarf wird die Sperre am & WARNUNG!
Anfang einer Fallschutzschiene montiert (in ei-
ner Hohe von ca. 1,5 m vom Anfang der

) Absturzgefahr durch Hinausgleiten des Auf-
Schiene).

fanggerdtes aus der Steigschutzschiene bei
Die Kennzeichnung (Etikett) der Sperre darf ma-  der Montage
ximal 3 m von der Zugangsebene (Boden) ent-

Am oberen Schienenende in jeder Sektion
fernt angebracht werden.

muss ein Sicherheitsanschlag gegen unbeab-
sichtigtes Verlassen des Steigschutzsystems
montiert sein. Dieser Sicherheitsanschlag
wird nach Abschluss der Montagearbeiten
wieder entfernt.
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Abb. 29: Montage Endanschlag

/.,-ﬁ
% M8  My=127 Nm

D - [X]

S

— Abb. 31: Positionierung Endanschlag

|-

Abb. 30: Sperre fir nicht zugelassenen Auffanggerdte
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5.16 Montage und Handhabung der austeckbaren Einstieghilfe

Hinweis zur aufsteckbaren Einstieghilfe:

Die Einstieghilfe H - 50.2 ist ausschlieBlich
for den Einsatz im  Steigschutzsystem
H - 50.2 vorgesehen und darf auch nur in
Verbindung mit einer Steig-schutzschiene
H - 50.2 verwendet werden.

Sofern an mehreren Steigschutzsystemen
H-50.2 nur eine aufsteckbare Einstieghilfe
H-50.2 [Z] verwendet werden soll, muss
die Kupplungseinheit [X] dazu an jeder
Steigleitermontiert sein.

X1 [al—

i

Abb. 32: Montage aufsteckbare Einstieghilfe

Montage der Kupplungseinheit [Y] an die
Steigschutzschiene:

1.

2.

Die Steigschutzschiene muss 125 mm Gber

die oberste Leitersprosse hinausragen.

» Setzen Sie den Verbinder [X-1] in die
Steigschutzschiene [Y] ein und fixieren
ihn mit 4 Gewindestiften.

P Befestigen Sie dabei die Steigschutz-
schiene mit einer Sprossenschelle an
der obersten Leitersprosse.

3.

4.

» Schrauben Sie anschlieBend den Dis-
tanzbolzen [X-8] von Hand an.

P Setzten Sie den Endanschlag [X-2], die
Druckfedern [X-3] und die Verstarkung
[X-4] ein.

P Stecken Sie die Abdeckung [X-5] auf
und fixieren Sie die Abdeckung zuséitz-
lich mit 2 Hammerkopfschrauben
[X-6].

» Achtung!

Die Oberkanten der Abdeckung [X-5]
und der Steigschutzschiene [Y] missen
bindig abschliefen

» Verschrauben Sie die komplette Kupp-
lungseinheit mit der Abdeckung [X-5]
und der Halterung [X-7] an der
Steigschutzschiene bzw. der Leiter-
sprosse.

Einsetzen der aufsteckbaren
Einstieghilfe:

1.

2.

P Setzten Sie die Einstieghilfe wie abge-
bildet in die Halterung [X-7] und in das
Profil der Steigschutzschiene [Y] ein.

» Ziehen Sie den Hebel [Z-1] so, dass
sich beide Rasthaken [Z-2] in die Off-
nung der Abdeckung [X-5] einfihren
lassen.

= Der Hebel [Z-1] rastet beim Loslas-
sen automatisch ein und fixiert die
Einstieghilfe.

» Vor der Benutzung den sicheren, kon-

trollieren Sie den festen Sitz der Ein-
stieghilfe.

Entnahme der aufsteckbaren
Einstieghilfe:

1.

P Betdtigen Sie den Hebel [Z -1], um die

Arretierung durch die beiden Rastha-
ken [Z -2] zu |&sen und die Einstieg-
hilfe nach oben abzuziehen.
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Montage

M8 My=27Nm

111
Abb. 33: Montage und Handhabung der aufsteckbaren Einstieghilfe
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6 Bedienung

6.1 Sicherheitshinweise zur Benutzung

Zugelassener Temperaturbereich

=  Das Steigschutzsystem H-50.2 ist fr den Einsatz in einem Temperaturbereich von

-40°C bis +60°C ausgelegt.

= Sonstige extreme klimatische Bedingungen, beispielsweise Temperaturen
<-40°C und >+60°C,
starker Regen, Schnee wund Eis kdénnen die Funkfionalitét des Steigschutzsystem
beeintrachtigen.
Eine Benutzung des Steigschutzsystems ist in diesem Fall nicht gestattet.

Hinweise zur Benutzung persénlicher Schutzausristungen

= Persdnliche Schutzausristungen zum Retten aus Héhen und Tiefen sind Bestandteile von Ret-
tungssystemen, mit denen Personen aus einer Notlage durch Herausziehen, Auf- oder Absei-
len gerettet werden kénnen. Hierzu gehéren beispielsweise:
Rettungsgurte, Rettungsschlaufen, Rettungshubgerdte, Abseilgerate, Verbindungsmittel, Ver-
bindungselemente und Anschlageinrichtungen.

= Es dirfen nur zugelassene Rettungsgurte verwendet werden.
Auffanggurte nach EN 361 (for Europa), AS/NZS 1891.1:2007 (fur Australien/Neuseeland)
und OSHA/ANSI (Nordamerika) kénnen auch als Rettungsgurte benutzt werden. Rettungs-
gurte besitzen mindestens einen Befestigungspunkt fir den Anschluss eines Verbindungsmittels
oder Karabinerhakens. Diese Anschlusspunkte kénnen zwei Rettungsésen im Schulterbereich,
die rickseitige Fangdse oder die Steigschutzése sein. Die seitlichen Haltedsen sind fir eine
RettungsmafBBnahme nicht zugelassen.

= Wéhrend des Auf- oder Abstiegs sollte der Benutzer das mitlaufende Auffanggerét weder an-
fassen noch betdtigen. Dadurch kann die Bremsfunktion beeintréchtigt oder sogar verhindert
werden. Fir die Sicherheit des Benutzers ist es unerlésslich, das mitlaufende Auffanggerdt
wéhrend des Auf- oder Abstiegs nur aus einer sicheren Position heraus - ohne das Risiko eines
Absturzes - zu ergreifen bzw. zu betétigen.
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6.2 Stellung des Benutzers an der Steigschutzschiene und Sitz des Auf-
fanggurtes

Stellung an der Steigschutzschiene

/A WARNUNG!

Absturzgefahr

Es besteht Absturzgefahr bei falscher Stellung des
Benutzers an der Steigschutzschiene.

Vermeiden Sie eine Stellung direkt an der
Steigschutzschiene Uber dem Auffanggerdt (siehe

Bild1)!
Sitz des Auffanggurtes
(2] (3]
[4] (5]

/A WARNUNG!

Verletzungsgefahr
Ein lockerer, nicht straff genug eingestellter Auffanggurt am K&rper (Bild 4+5), kann bei der
Benutzung des Steigschutzsystems zu Verletzungen des Benutzers fihren.

Achten Sie darauf, dass der Auffanggurt fest am Kérper sitzt und richtig eingestellt ist (siehe Bild
2+3)!
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6.3 Daily Check

Vor der Benutzung des Steigschutzsystems mit dem Auffanggerdt ist die Funktion des Systems ar-
beitstaglich zu Uberprifen, dafir gehen Sie wie folgt vor:

1. »  Fihren Sie eine Sichtkontrolle durch:
= Uberprisfen Sie die Steigschutzschiene auf einen unversehrten sauberen Zustand.

= Verschmutzte oder beschddigte Ausristungsteile beeintréichtigen die Funktion des
Steigschutzsystems.

= Kontakt mit Olen, Séuren oder anderen &tzenden Flissigkeiten sind zu vermei-
den.

= Bestehen Hinweise auf starke Vereisungen oder Verunreinigungen am
Steigschutzsystem, ist die Benutzung des Systems nicht gestattet.

2. P Uberprifen Sie vor jeder Benutzung, ob der erforderliche Freiraum am Arbeitsplatz
unterhalb des Benutzers sichergestellt ist, so dass im Falle eines Absturzes kein Auf-
prall auf ein Hindernis maglich ist.

3. P Beachten Sie den Sicherheitsabstand von 3 Metern siehe Kapitel Sicherheitsabstand
an der Anlage, Seite 18.

= Die Schutzwirkung des Systems ist nicht gegeben, wenn sich der Benutzer im un-
teren Bereich der Steigleiter befindet.

4. »  Informieren Sie sich vor Arbeitsbeginn beim Betreiber Gber einen Notfallplan mit
eventuell erforderlichen RettungsmaBnahmen, deren Einleitung und Umsetzung.

5. P Informieren Sie sich ebenfalls Gber die 6értlichen Besonderheiten, um das Potenzial
von etwaigen Gefahrenstellen zu erkennen.

Nach erfolgreicher arbeitstéglicher Uberprifung ist das Steigschutzsystem einsatzbereit.
6.4 Reinigung und Pflege

Sollten Bestandteile des Steigschutzsystems (insbesondere die Steigschutzschiene) durch Beton-
staub, Sand, Erde oder anderen Stoffen verunreinigt sein, reinigen Sie das Steigschutzsystem wie
folgt:

1. P Reinigen Sie das Steigschutzsystem mit warmem Wasser (max. 40°C) und einem sdure-
freien Spulmittel.

(i) HINWEIS

Die Benutzung, die Reinigung und die Aufbewahrung des Auffanggerdtes darf ausschlieBlich
nach den Vorgaben der Informationsbroschire Auffanggerdt Hailo PARTNER H-20.2 mit inte-
griertem Bandfalldédmpfer BFD-50-136 erfolgen.
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6.5 Ein- und Ausstiegsstellen des Steigschutzsystems

1 Endanschlag an den Ein- und Ausstiegsstellen

/N WARNUNG!

Absturzgefahr durch herausgleiten des Auffanggerétes aus der Steigschutzschiene

Jede Stelle des Steigschutzsystems, an der das Auffanggerdt unbeabsichtigt aus der Steigschutz-
schiene herausgleiten kann, muss mit einem Endanschlag gesichert werden!

Alle Einstiegs- und Ausstiegsstellen missen von einem sicheren Standplatz aus erreichbar sein,
gegebenenfalls muss ich der Benutzer entweder kollektiv oder durch ein Sicherungssystem ge-
gen Absturz sichern!

Sichern Sie sich sowohl beim Einstieg als auch beim Ausstieg aus dem Steigschutzsystem an
einem zugelassenen Anschlagpunkt (gem. EN 795).

Ein- und Ausstiegsstellen befinden sich zu Beginn und am Ende des Steigweges, sowie entspre-
chend &rilicher Gegebenheiten an den Podesten entlang des Steigschutzsystems.

Der Ein- bzw. der Ausstieg aus dem in das Steigschutzsystem erfolgt dabei mit dem Auffanggerdt
Hailo PARTNER H-50.2 direkt an der Steigschutzschiene.

Am Anfang und am Ende des Steigweges befindet sich an den Ein- und Ausstiegsstellen ein End-

anschlag [1]. Die Endanschlége verhindern, dass das Auffanggerét nicht unbeabsichtigt aus der
Steigschutzschiene gleiten kann.

Zusdtzliche Verbindungsmittel: z.B. beim Verlassen des Steigschutzsystems H-50.2

= Die Verbindungsléngen des zusétzlichen Sicherungssysteme sind so kurz wie méglich zu wéh-
len, so dass im Absturzfall die Fallstrecke entsprechend begrenzt ist.

= Zusétzliche Verbindungsmittel, z.B. Y-Verbinder, dirfen nur an dafir vorgesehenen Anschlag-
punkten (gemaB EN 795) angebracht werden.
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6.6 Anschlageinrichtungen

/A WARNUNG!

Absturzgefahr durch ungesicherten Einstieg ins Steigschutzsystem bzw. beim Verlassen des
Steigschutzsystems

Sichern Sie sich entsprechend érilicher Gegebenheiten, an einem zugelassenen Anschlagpunkt
gegen Absturz.

Dabei wird der Karabinerhaken [1] des Verbindungsmittels (gemaB EN 363) entweder an einem

zugelassenen Anschlagpunkt [2] (gemdB EN 795) am Gebéude, oder an einer anderen Kon-
struktion eingehakt!

—

Der Anlagenbetreiber ist verantwortlich fir eine aus-
reichende Anzahl von Anschlagpunkten.

*  Anschlagpunkte und Anschlageinrichtungen, die
innerhalb eines Steigsystems zur Anwendung
kommen, sind in ihrer Lage so zu wdhlen, dass
der freie Fall und die Absturzhdhe auf ein Min-
destmaf beschrénkt werden.

*  Der Anschlagpunkt muss sich dabei im Aktions-
radius des noch am Steigschutzsystem gesicher-
ten Benutzers befinden.

1. Wahlen Sie nur Anschlageinrichtungen bzw.
Anschlagpunkte, die sich oberhalb von
lhnen befinden

2. P Kontrollieren Sie mégliche Anschlagpunkte
und Anschlageinrichtungen vor jedem Ein-
satz.

Karabinerhaken
2 Anschlagpunkt
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6.7 Verhalten nach einem Absturzfall

Bei einem eventuellen Absturzfall sind zunéchst die erforderlichen MaBBnahmen geméf Notfallplan

des Anlagenbetreibers umzusetzen.

Ein durch Absturz beanspruchtes System oder ein durch Absturz beanspruchter Teil des Systems

(z.B. die Steigschutzschiene H-50.2) ist vor weiterem Gebrauch von einer sachkundigen Person zu

prifen und im Bedarfsfall instand zu setzen oder zu erneuvern.

= Die feste Fihrung (Steigschutzschiene H-50.2) muss vor dem weiteren Gebrauch durch eine
sachkundige/befdhigte Person geprift werden.

Instandsetzungen missen in Ubereinstimmung mit den vom Hersteller vorgegebenen Verfah-
ren ausgefihrt werden.

= Senden Sie das Auffanggerdt Hailo PARTNER H-50.2 grundsétzlich zwecks Prifung bzw. In-
standsetzung dem Hersteller zu
= Am Auffanggerdt Hailo PARTNER H-50.2 dirfen nur Originalteile verwendet werden. Defekte

oder verschlissene Teile dirfen nur durch Hailo Wind Systems Ersatzteile ausgetauscht wer-
den.

Hinweis fir Erst-Hilfe-MaBnahmen Im Falle eines Absturzes und dadurch beding-
tem léngeren, bewegungslosen Hangen im Auf-
fanggurt (>15 Minuten) kénnen erhebliche Ge-

@ sundheitsgefahren auftreten.
/\ GEFAHR!

Akute Lebensgefahr durch Herziiberlastung
und Nierenversagen nach einem Hénge-
trauma (orthostatischer Schock)

Vermeiden Sie eine plétzliche Flachlagerung,
indem Sie die gerettete Person in eine Kau-

] Kauerstellung erstellung (siehe Bild 1) bringen, auch wenn
es keine duBeren Anzeichen auf eine Verlet-
@ ACHTUNG! 2ung gibt

Veranlassen Sie unverziglich eine &rziliche
Untersuchung und Versorgung des Verletzten
zur Beurteilung des Gesundheitszustandes.

Benachrichtigung des Arztes tber NOTRUF!
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Montageprotokoll Steigschutzsystem H-50.2

7 Montageprotokoll Steigschutzsystem H-50.2

Montagefirma (Anschrift):

Montageleiter:

= Der Montageleiter ist verantwortlich fir die ordnungsgeméfBe Montage der Steigeinrichtung
und des Steigschutzsystems H-50.2.

= Die folgende Prifliste ist vom Montageleiter vollstéindig in unausléschbarer und deutlicher
Schrift auszufillen

= Diese Prifliste ist Bestandteil der Montage und auf Verlangen dem Hersteller oder einer
Prifinstitution vorzulegen.

Prifpunkte nach der Montage Steigschutzsystem H-50.2 ok Nicht ok
1. Tragféhigkeit der Unterkonstruktion (z.B. Steigleiter) gem. Vorgaben O O
Befestigung der Steigschutzschiene mittig auf der Steigleiter O O

Uberstand der Steigschutzschiene an der obersten / untersten Leiter-
sprosse min. 80 mm/max. 140 mm

O d

4. Befestigungsabstand der Hailo Steigschutzschiene H-50.2 an einer
Hailo Steigleiter, O O
< 1400 mm (= 5 Sprossenabstande)

5. Befestigungsabstand der Hailo Steigschutzschiene H-50.2 an einer
vorhandenen Steigleiter, O O
< 1120 mm (= 4 Sprossenabsténde)

6. Montage der Schienenverbinder gem. Vorgaben Zuldssige Spalte

zwischen beiden Steigschutzschienen gem. Vorgabe - -
7.  Montage des Endanschlags an jeder Ein- und Ausstiegsstelle gem.
O O
Vorgabe
8.  Schienenbefestigung jeweils am Anfang und Ende eines Leiterteils O |
9. Schienenbefestigung vor und nach jedem Schienenstof3 O O
10. Kupplung fir Einstiegshilfe gem. Vorgaben (falls vorhanden) O O
11. Sperre fir nicht zugelassene Auffanggerdte gem. Vorgaben (falls vor-
O O
handen)
12. Uberprifung aller Schraubenverbindungen. O O
Positionierung / Anzugdrehmoment gem. Vorgaben
13. Potentialausgleich von elektrisch leitenden Teilen vorhanden O O
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Montageprotokoll Steigschutzsystem H-50.2 SYSTEMS
Profpunkte nach der Montage Steigschutzsystem H-50.2 ok Nicht ok
14. Uberprifen des flexiblen Schienenverbinders O O

(falls vorhanden): Spaltmafl max. T mm

15. Uberprifen des Ausgleichsticks (falls vorhanden):
O O
SpaltmaB max. 4 mm

16. Probegang mit dem Auffanggerdt Hailo PARTNER H-50.2 ohne Prob-

leme durchgefihrt = =
17. Kennzeichnung: siehe (siehe Abb. Kennzeichnungen und Hinweise
am Steigschutzsystem H-50.2, Seite 16)
*  Leiterkennzeichnungsschild O O
*  Bezeichnung der Steigschutzschiene H-50.2 O O
*  Aufkleber Steigschutzsystem H-50.2 O O
*  Aufkleber des zugelassenen Auffanggerétes (falls vorhanden) O O
18. Prifplakette angebracht O |
Bemerkungen:
Ort, Datum:
Unterschrift des Montageleiters:
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Prifung und Wartung

8

Profung und Wartung

8.1 Hinweise zur Prifung und Wartung

Steigschutzsysteme sind auf ihren ordnungsgemafen Zustand und ihre Funktionsfahigkeit mindes-
tens einmal pro Jahr durch einen Sachkundigen / eine beféhigte Person zu Gberprifen.

(i) HINWEIS

Sachkundige/Beféhigte Person ist:

Eine Person die auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung (vgl. DGUV 312-906 / TRBS 1203) und
ihrer persdnlichen Erfahrung die erforderlichen Kenntnisse fir diese Sicherheitseinrichtung hat.
Die sachkundige/befdhigte Person ist mit den allgemein anerkannten Regeln der Technik und
den einschlégigen Richtlinien und Verordnungen vertraut, so dass sie den benutzungssicheren
Zustand und die sachgerechte Anwendung beurteilen kann.

Diese wiederkehrende Prifung und Wartung zum Steigschutzsytem H-50.2 ist nach dem
aufgefthrten Prif- und Wartungsplan durchzufihren, siehe Kapitel Prifplan wiederkehrende
Prifungen des Steigschutzsystems H-50.2, Seite 48 und muss grundsétzlich unter genauer
Einhaltung der Vorgaben erfolgen.

Fur alle Bestandteile, fir jedes Teilsystem oder System ist eine Dokumentation erforderlich.

Zusdtzlich gilt, dass eine regelmaBige Uberprifung in Abhéngigkeit zu den jeweils
vorhandenen Umweltbedingungen erfolgen muss.

Daraus kénnen sich dann entsprechend kirzere Prif- und Wartungsintervalle ergeben.

Tritt ein Absturzfall ein, so muss das Steigschutzsystem H-50.2 unverziglich vor der weiteren
Verwendung vom Hersteller Gberprift werden.

Fur die fristgerechte Einhaltungder Prif- und Wartungsintervalle ist der Anlagenbetreiber
verantwortlich.

(i) HINWEIS

Die jeweiligen national giltigen Betriebs- und Prifungsvorschriften sind zu beachten.

Die Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten!
BGI 778 - BGR/GUV-R 198 - GUV 6.4 - GUV 16.11

Prifintervalle nach Merkblatt BGR/GUV-R 198. Zusétzliche Prifintervalle auf Grund érli-
cher/betrieblicher Gegebenheiten (die zusétzlichen Prifintervalle sind vom Unternehmer/Be-
treiber festzulegen).

Ausnahme:
Fallschutzeinrichtungen an Schornsteinen missen geméfB BGl 691 mindestens einmal jéhrlich
von einer befdhigten Person Uberprift werden. Die Zeitabsténde fir die Prifung richten sich
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insbesondere nach der Nutzungshdufigkeit, der Beanspruchung bei der Benutzung sowie der
Haufigkeit und Schwere der festgestellten Mangel vorausgegangener Prifungen.

Die Ergebnisse der Prifung und Wartung sind im Prifprotokoll zu dokumentieren.

Fur Gewdhrleistungsanspriiche ist der Nachweis der regelméfigen Prifung erforderlich.

€ AcHTUNG!

Eine regelméBige Uberprifung der Ausrisstung ist zwingend erforderlich.
Die Sicherheit des Benutzers ist von der Wirksamkeit und Haltbarkeit der Ausristung abhéngig.
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8.2

Profplan wiederkehrende Prifungen des Steigschutzsystems H-50.2

Prifung

Datum (Monat/Jahr)

Ergebnis

Schienenbefestigung

Technischer Zustand; Positionierung mittig auf der Steiglei-
ter; fester Sitz

Lauffléchen der Steigschutzschiene

Technischer Zustand

Befestigung der Steigschutzschiene
Abstand/Uberstand

Befestigungsabstand

Hailo Steigleiter = < 1400 mm

Befestigungsabstand

vorhandene Steigleiter = < 1120 mm

Uberstand an oberster / unterster Sprosse

= min. 80 mm, max. 140 mm

Befestigung der Schiene am Anfang und Ende eines Leiter-
teils

Schienenverbinder (inklusive flexibler
Schienenverbinder / Ausgleichsstick,
falls vorhanden)

Technischer Zustand, fester Sitz

SchienenstoB (Ubergéinge)

Abstand der Schienen: max. 4 mm
Schienenbefestigung vor und nach jedem Schienenstof3

Endanschlége

Befestigung (sichere Positionierung), technischer Zustand,
fester Sitz, Montage an jeder Ein- und Ausstiegsstelle

Sperre fur nicht zugelassenen Auf-
fanggerdte (falls vorhanden

Befestigung (Positionierung) und Sicherheitsfunktion

Einstieghilfe (falls vorhanden)

Technischer Zustand (Korrosion), fester Sitz,

Funktion Endanschlag an Kupplung,
Funktion Hebel (Einrast- und Auslésefunktion)

Schraubenverbindungen

Technischer Zustand, fester Sitz

10.

Originalkennzeichnung

Alle Kennzeichnungen vorhanden und gut lesbar?

11.

Funktionsprobe

Benutzung mit Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2

12.

Dokumentation

Prifung korrekt und vollsténdig dokumentiert?
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Prifung und Wartung SYSTEMS
8.3 Ergebnisse
1. Profung 2. Prifung 3. Prifung 4. Profung 5. Prifung
/ / / / /
ok Nicht ok ok Nicht ok ok Nicht ok Nicht ok Nicht
ok ok ok
O O O O O O O O O O
O | O O O O O O O O
O O O (I (I (I (I O O O
U U U ([ ([ (I (I (I O U
U U U ([ ([ (I (I (I O U
U U U ([ ([ (I (I (I O U
U U U ([ ([ (I (I (I O U
O O O (I (I (I (I (I O O
O O O (I (I (I (I (I O O
O | O O O O O O O O
O | O O O O O O O O
O | O O O O O O O O
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Prifplan wiederkehrende Prifungen des Steigschutzsystems H-50.2

Prifung

Datum (Monat/Jahr)

Ergebnis

Schienenbefestigung

Technischer Zustand; Positionierung mittig auf der Steiglei-
ter; fester Sitz

Lauffléchen der Steigschutzschiene

Technischer Zustand

Befestigung der Steigschutzschiene
Abstand/Uberstand

Befestigungsabstand

Hailo Steigleiter = < 1400 mm

Befestigungsabstand

vorhandene Steigleiter = < 1120 mm

Uberstand an oberster / unterster Sprosse

= min. 80 mm, max. 140 mm

Befestigung der Schiene am Anfang und Ende eines Leiter-
teils

Schienenverbinder (inklusive flexibler
Schienenverbinder / Ausgleichsstick,
falls vorhanden)

Technischer Zustand, fester Sitz

SchienenstoB (Ubergéinge)

Abstand der Schienen: max. 4 mm
Schienenbefestigung vor und nach jedem Schienenstof3

Endanschlége

Befestigung (sichere Positionierung), technischer Zustand,
fester Sitz, Montage an jeder Ein- und Ausstiegsstelle

Sperre fur nicht zugelassenen Auf-
fanggerdte (falls vorhanden

Befestigung (Positionierung) und Sicherheitsfunktion

Einstieghilfe (falls vorhanden)

Technischer Zustand (Korrosion), fester Sitz,

Funktion Endanschlag an Kupplung,
Funktion Hebel (Einrast- und Auslésefunktion)

Schraubenverbindungen

Technischer Zustand, fester Sitz

10.

Originalkennzeichnung

Alle Kennzeichnungen vorhanden und gut lesbar?

11.

Funktionsprobe

Benutzung mit Auffanggerét Hailo PARTNER H-50.2

12.

Dokumentation

Prifung korrekt und vollsténdig dokumentiert?
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Prifung und Wartung SYSTEMS
Ergebnisse
6. Prifung 7. Prifung 8.  Prifung 9. Prifung 10. Prifung
/ / / / /
ok Nicht ok ok Nicht ok ok Nicht ok Nicht ok Nicht
ok ok ok
O O O O O O O O O O
O | O O O O O O O O
O O O (I (I (I (I O O O
U U U ([ ([ (I (I (I O U
U U U ([ ([ (I (I (I O U
U U U ([ ([ (I (I (I O U
U U U ([ ([ (I (I (I O U
O O O (I (I (I (I (I O O
O O O (I (I (I (I (I O O
O | O O O O O O O O
O | O O O O O O O O
O | O O O O O O O O
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Prifung und Wartung

8.4 Profprotokoll Steigschutzsystem H-50.2

Steigschutzsystem H-50.2

Chargennummer / Seriennummer:

Herstellungsjahr/Ablaufdatum:

Hersteller: | Hailo Wind Systems GmbH & Co.KG
Kalteiche-Ring 18

35708 Haiger — Deutschland
info@hailo-windsystems.com

Datum Grund der Uberprifung | Prisfergebnis

RegelmaBige
1. Profung Uberprifung O
Instandsetzung O

RegelmaBige
2. Prifung Uberprifung O
Instandsetzung O

RegelmaBige
3. Prifung Uberprifung O
Instandsetzung O

RegelmaBige
4. Pr[jfung UberprUfung O
Instandsetzung O

RegelmaBige
5. Profung | Uberprifung O
Instandsetzung O
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(diese Doppelseite als Kopiervorlage fir weitere Eintragungen verwenden)
Kaufdatum:
Datum der Inbetriebnahme:
Weitere Angaben:
Ausgefihrte Instandsetzung Prifer und Firma, Unterschrift Ncichster
Bemerkung Priftermin
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Prifung und Wartung

Steigschutzsystem H-50.2
Chargennummer / Seriennummer:
Herstellungsjahr/Ablaufdatum:
Hersteller: | Hailo Wind Systems GmbH & Co.KG
Kalteiche-Ring 18
35708 Haiger — Deutschland
info@hailo-windsystems.com
Datum Grund der Uberprisfung | Priifergebnis
RegelmaBige
6. Prifung Uberprifung |
Instandsetzung O
RegelmaBige
7. Pr[jfung UberprUfung O
Instandsetzung O
RegelmaBige
8. Prifung Uberprifung O
Instandsetzung O
RegelmaBige
9. Profung | Uberprifung O
Instandsetzung O
RegelmaBige
10. Profung | Uberprifung O
Instandsetzung O

Informationsbroschire - Systemkomponenten H-50.2

VO2R00 - 1133749 - 2022-11
54



WIN’CE(

Prifung und Wartung SYSTEMS
(diese Doppelseite als Kopiervorlage fir weitere Eintragungen verwenden)
Kaufdatum:
Datum der Inbetriebnahme:
Weitere Angaben:
Ausgefiihrte Instandsetzung Prisfer und Firma, Unterschrif Nc_J.chsfer
Bemerkung Priftermin
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9 Anhang

9.1 CE Konformitétserklérung

WIN‘I')<

EU-Konformitétserklarung SYSTEMS
EU-Declaration of Conformity

Der Hersteller oder sein in der Gemeinschaft ] er B :
The manufacturer or his authorised representative established within the company:

Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18
35708 Haiger
Deutschland - Germany

erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das auf den Folgeseiten beschriebene
mitlaufende Auffanggerét einschlieBlich fester Fiihrung ,System H-50.2¢
den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Verordnung (EU) 2016/425 sowie der
harmonisierten Norm EN 353-1:2014 + A1:2017 (DIN EN 353-1:2018) entspricht.

hereby declares in sole responsibility that the guided type fall arrester including a rigid
anchor line ,H-50.2 System" described on the following pages complies with the relevant
harmonization legislation Regulation (EU) 2016/425 as well as the
harmonized standard EN 353-1: 2014 + A1: 2017 (DIN EN 353-1: 2018).

Die notifizierte Stelle / The notified body
DEKRA Testing and Certification GmbH
HandwerkstraRe 15, 70565 Stuttgart, Germany
Certification Body Adress:
Dinnendahlstrale 9, 44809 Bochum
Deutschland / Germany
0158, Europaisch notifizierte Stelle / Notified Body of the EU

hat die EU-Baumusterprifung gemag ,Modul B* durchgefiihrt und
die EU-Baumusterprifbescheinigung ausgestellt.
has carried out the EU type examination according to ,Module B* and
the EU type examination certificate ssued.

ZP/B173/22

Die PSA unterliegt den Konformitatsbewertungsverfahren Modul C2 unter Uberwachung der
notifizierten Stelle Dekra Testing and Certification GmbH mit der Kennnummer 0158.
The PPE is subject to the conformity assessment procedure in accordance with ,Module C2*
under the supervision of the notified body
Dekra Testing and Certification GmbH with
the identification no. 0158.

w

Haiger, 26.11.2022 Unterschrift der bevgliméachtigte Person
Ort, Datum / Place, Date Signature of authorizedjperson (Johannes Weg executive director)
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9.2 UK Konformitéatserklérung

U K WIN‘I{
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Declaration of Conformity
In accordance with UK Government guidance

The manufacturer or his authorised representative established within the company:

Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18
D-35708 Haiger
Germany

hereby declares in sole responsibiltiy, that the guided type fall arrester including
rigid anchor line ,H-50.2 System*
describes in the following pages complies with the provisions of the relevant
UK designated standard BS EN 353-1:2014+A1:2017
as well as the equivalent
EU harmonised standard EN 353-1:2014+A1:2017

The Object of the declaration described above is in conformity with the relevant
UK Statutory instuments (and their amendments):
Regulation 2016/425 on Personal protective equipment
as brought into UK Law and amended.

The notified body
DEKRA Testing and Certification GmbH
Handwerkstrale 15, 70565 Stuttgart, Germany
Certification Body Adress:
Dinnendahlstrale 9, 44809 Bochum
Identifiation no. 0158
has carried out the EU type examination in accordance with ,Module B“ and issued in

EU-Type Examination Certificate No. ZP/B173/22

The PPE is subject to the conformity assessment procedure
in accordance with ,Module C2“
(Declaration of Conformity to type based on internal production control
plus supervised product checks at random intervals)
under the supervision of the notified body
DEKRA Testing and Certification GmbH with the identification no. 0158.

w"
Haiger, 28. November 2022 ), /(MW,, /

Place, Date Signag{re of authorized ejerson

(Johanngs Weg, ececutive/director)

i
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9.3

EG-Baumusterprifbescheinigung

B DEKRA

U]

()

3)
(4)
(5)
(6)
@)
(8)

(9)

(10,

(11

(12)

(13)

EU-Baumusterprifbescheinigung
geméaB Modul B Ziffer 6.1 der PSA VO (EU) 2016/425

Verordnung des Europdischen Parlaments und Rates vom 09. Marz 2016
Uber persdnliche Schutzausriistungen (PSA) - Verordnung (EU) 2016/425

Nr. der EU-Baumusterpriifbescheinigung:  ZP/B173/22 ersetzt ZP/B036/21

Pradukt: i di at el ieBlich fester Fihrung
Typ: Hailo PARTNER H-50.2

Hersteller: Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG

Anschrift: Kalteiche-Ring 18, 35708 Haiger

Risikokategorie: Il

4%‘#

Die Bauart dieser persénlichen Schutzausristung sowie die versch1edenen,
Ausfiihrungen sind in der Anlage zu dieser Baumusterprufbeschelmg f legt.

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing-and Cert

gemaB Kapitel V der Verordnung (EU) 2016/425 vom
personliche Schutzausriistung die grundlegenden AMOrde
Sicherheit gemé&B Anhang Il {Modul By~ der Vi ran
Baumusterpriifung sind in dem Bericht PB 22194 ni
Weitere eventuell zutreffende - Rechisvorschrifte;
Schutzausriistung zutreffen, wurden in dleser Baumu

Die grundlegenden Gesundheltsschulz— und Si
Berlicksichtigung von

DIN EN'353-1:2018

Diese EU-Baumusterprifbescheinigung/ be:
Baumusterpriifung der beschriebenen personuche'
der Verordnung (EU) 2016/425.
Fir personliche ' Schutzausriistungen, /der Kateg 1!

bescheinigung nur' in' 'Verbindung ‘'mit’ einem, der Konformnélsbewenungsvedahren geméB
Artikel 19 Buchstabe ¢ verwendet werden. /

Der Hersteller ist verpflichtet, beim Anbringen der CE-Kennzeichnung - gemag Artikel 16 und 17
der Verordnung (EU) 2016/425 - an dem mit dem Baumuster Ubereinstimmenden Produkten der.
Kategorie Ill der CE-Kennzeichnung die 'Kennnummer der notifizierten’ Stelle.’ welche das
Konfarmitatsbewertungsverfahren nach Modul C2 oder D der persénlichen Schutzausriistung
durchfiihrt, hinzuzufigen.

Weiterhin ist der Hersteller verpflichtet, eine entsprechende EU-Konformitatserklarung — geman
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/425 - auszustellen und der persénlichen Schutzausristung
beizufiigen oder er gibt in der Anleitung und den Hinweisen nach Anhang Il Nummer 1.4 die
Internet-Adresse an, unter der auf die EU-Konformitatserkldrung zugegriffen werden kann.

Diese EU-Baumusterprifbescheinigung ist bis zum 27.11.2027 gultig.

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, den 28.11.2022

Geschaftsfiihrer
Seite 1 von 3 zu ZP/B173/22 -342626800
Dieses Zertifikat darf nur vallstandig und unverandert weterveroreitet werden.
DEKRA Tesling and Certification GmbH, HandwerkstraBe. 15, 70565 Stuligarl
Zertif zierungsstel'e: Dinnendahistraie 9, 44809 Bochum
Telelon +49 234 3696400, Fax +49 234 3696 401, DTC-Gerlilicalion Body@dekra com
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Hailo Wind Systems GmbH & Co. KG
Kalteiche-Ring 18 * D-35708 Haiger
Tel. +49 2773 82-1410 * Fax: +49 2773 82-1561
Mail: info@hailo-windsystems.com * www.hailo-windsystems.com
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